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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos X. — Izdan in razposlan 23. dne januarja 1915.

Vsebina: (Št. 15 in 16.) 15. Ukaz, s katerim se uravnava izvoz in prevoz vreč. — 16. Ukaz, s katerim se 
začasno razveljavljajo, oziroma znižujejo carine za ogerščico in repico ter svinec, potem za olje iz 
bombaževega semenja.

15.
Ukaz ministrstev za finance, 
trgovino in poljedelstvo z dne 

22. januarja 1915. L,
s katerim se uravnava izvoz in prevoz vreč.

Na podstavi člena Vil z zakonom z dne 
30. decembra 1907. [. (drž. zak. št. 278) raz­
glašene pogodbene carinske tarife obeh držav 
avstrijsko-ogrske monarhije se v porazumu s kra­
ljevo ogrsko vlado ukazuje, oziroma razglaša 
naslednje :

§ 1.

Izvoz in prevoz praznih vreč vsake vrste, 
potem izvoz napolnjenih vreč vsake vrste je 
prepovedan; izjeme od teh prepovedi so dopustne 
le po naslednjih določilih.

§‘2.

Prazne vreče se smejo vobče izvažati le 
tedaj, ako se izvažajo, da se napolnijo z blagom 
za tuzemstvo, in ako se da ob izstopu vrednosti 
vreč primerna varnost, da se vreče napolnjene 
zopet uvozijo. Ta varnost se določa, dokler se 
ne ukrene drugače, s 3 K za vrečo, pri hmelj- 
skih vrečah s 3 K za 1 kilogram vrečine teže.

§ 3.

Po § 2 za izvoz zahtevane vreče je napove­
dati na mejnem carinskem uradu ter navesti po- 
šiljača in prejemnika, vrsto gradiva, s katerim jih 
je napolnili, ter kakovost (juta, platno itd.) in 
število vreč. .

Uvoziti se morajo zopet v dveh mescih, 
drugače zapade varščina.

Gori omenjena varnost se lahko dâ s po- 
ložbo v gotovini, s položbo za carinske varščine 
pripuščenih vrednostnih papirjev in z jamstvom 
v tuzemstvu bivajoče osebe ali firme, ki je raz­
lična od pošiljača, zanesljiva in za plačilo spo­
sobna. Izjava jamstva, ki jo je izdati na ustrezno 
vsoto varščine, se lahko napiše neposrednje na iz­
vozni izjavi.

Na podstavi izvozne izjave in varnosti mora 
mejni carinski urad pritegniti vreče izhodnemu 
zabeležnemu postopku.

Varščina postane prosta ustrezno zopetnemu 
uvozu napolnjenih vreč v določenem roku; opro­
ščeno varščino mora carinski urad odpisati na 
zabeležnici; zaznamek o tem je poočititi tudi na 
vhodnem voznem listu o napolnjenih vrečah 
tako :

„Varščina v znesku............K k zabeležnemu
postavku. . . .ddo.....................odpisana.“
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§ 4,
Zopetni izstop rabljenih praznih vreč, ki 

so prišle napolnjene iz inozepistva, je dopusten 
brez varščine, ako se prejšnji uvoz dokaže s potr­
dilom vstopnega carinskega urada na izvirnem 
voznem listu. To potrdilo mora imeti v § 3 za 
izvozno izjavo zahtevane podatke.

uradi predlagati strokovnemu računskemu od­
delku lil finančnega ministrstva tedenske izkaze.

Dovoljevati izjeme od prepovedi izvažanja 
vreč po drugih nego gorenjih pogojih, nadalje 
izjeme od prevozne prepovedi za prazne vreče, 
je pridržano finančnemu ministrstvu v porazumu 
s c. in kr. vojnim ministrstvom.

Oh zopetnem izstopu praznih vreč mora 
carinski urad na izvirnem vhodnem voznem listu, 
ki ga je priložiti, odpisati poleg gori imenovanega 
vstopnega zaznamka.

Vreče morajo izstopiti v isto deželo, iz katere 
so se uvozile napolnjene, in izstop se sme pri­
puščati le tedaj, ako zopet izstopajoče vreče oči- 
vidno izvirajo od vrste blaga, razvidne iz vhod­
nega voznega lista, ali so manj vredne nego 
uvozne vreče.

§ 7.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Schuster s. r. Zenker s. r.
Engel s. r.

16.
§ 5.

Napolnjene vreče smejo izstopiti vobče le 
tedaj, ako se ali dokaže u»oz praznih vreč po 
1. dnevu avgusta 1914. 1. v carinskem zabelež- 
nem postopku (§ 14, t. C III, izvršitvenega pred­
pisa k zakonu o carinski tarifi) ali ako se zagotovi 
bodoči zopetni uvoz vreč.

Prejšnji uvoz vreč je dokazati z vhodno 
zabeležnico.

Ukaz ministrstev za finance, 
trgovino in poljedelstvo z dne 

22. januarja 1915. 1.,
s katerim se začasno razveljavljajo, oziroma 
znižujejo carine za ogrščico in repico ter svinec, 

potem za olje iz bombaževega semenja.
Zopetni uvoz je zagotoviti po §§ 2 in 3.
Vreče se lahko zopet uvažajo prazne ali 

napolnjene, in sicer v poslednjem primeru z enakim 
ali vsaj z enakovrstnim polnilnim gradivom kakor 
ob izstopu (na primer semenja za žilo). Ako se 
vreče zopet uvažajo napolnjene, se v teh pri­
merih vstopni zaznamek ne sme namestiti v zmislu 
§ 4 na izvirnem voznem listu.

Partije največ desetih napolnjenih vreč 
v enem transportu ne spadajo pod izvozno pre­
poved.

§ 6.

Ravnanje s prometom vreč po gorenjih 
zaukazih se izroča mejnim carinskim uradom 
v lastnem področju; o obsegu in načinu izva­
žanja vreč, ki se vrši po tem, morajo imenovani

Na podstavi cesarskega ukaza z dne
j 24 septembra 1914. 1. (drž. zak. št. 2?n^se 

v porazumu 's kraljevo ogrsko vlado, dokler se ne 
ukrene drugače, razveljavljajo carine tarifne šte­
vilke 45 za ogrščico in repico in tarifue številke 
488 a za svinec (tudi zlit z antimonom, arzenom, 
kositrom ali cinkom), sirov, star, zlomljen ali 
v odpadkih z zakonom z dne 30. decembra 1907. I. 
(drž. zak. št. 278) razglašene pogodbene carinske 
tarife obeh držav avstrijsko-ogrske monarhije, 
nadalje se znižuje carina tarifne številke 105 za 
olje iz bombaževega semenja v sodih, mehovih 
ali mehurjih v pogodbenem prometu na 15 K 
za 100 kij.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Schuster s. r. Zenker s. r.
Engel .s. r.


